@ GARDENA

ComfortCut Li

N

SK Navod na obsluhu
Akumulatorové noznice na travu a kroviny
EL O&nyieg xpriong
WoAISI UMaTapIog VIO XOPTO KO BALIVOUG
RU WMHCTpyKUMA no aKkcnnyatauum
AKKYMYNATOPHBIE HOXHWUBI 4J1A Fra30HOB
N KYCTapHUKOB
SL Navodilo za uporabo
Akumulatorske Skarje za travo in grmovje
HR Upute za uporabu
Baterijske Skare za travu i grmlje
SR/ Uputstvo za rad
BS Baterijske makaze za travu i Zbunje
UK IHcTpyKuia 8 ekcnnyartauii
AKYMYAATOPHI HOXNL ANA Fa30HIB i KYLLiB
RO Instructiuni de utilizare
Foarfeca cu acumulator pentru gazon si pentru
arbusti
TR Kullanma Kilavuzu
AKUIU ¢im ve ¢all makasi
BG WHcTpyKumAa 3a ekcnnoataumsa
‘ AKyMynaTopHa HOXMLA 3a TpeBa 1 XpacTi
/ 'SQ Manual pérdorimi
Prerése bari dhe shkurresh me bateri
ET Kasutusjuhend
Akuga muru- ja podsakaarid
LT Eksploatavimo instrukcija
Akumuliatorings zolés ir kimy zirklés
LV Lietosanas instrukcija

Zales un krimu Skéres ar akumulatoru

v [ e[ er ] saBe | - [ ro Juk |t fur | st |ru ] ec | sk|






GARDENA Zales un krumu Skéres ar akumulatoru
ClassicCut Li / ComfortCut Li

1T.DROSIBA . ..o 197
2.LIETOSANA ... 204
B APKOPE. ..o 206
4 UZGLABASANA. .. ..o 206
5 KLUDUNOVERSANA. .. ..o 207
6. TEHNISKIE DATI. ..o voe et 208
7.PIEDERUMI ..o 209
8. SERVISS/GARANTIJA . . .ot 210

Originalas instrukcijas tulkojums.

So izstradajumu nedrikst lietot personas (ieskai-

tot bérnus) ar ierobezotam psihiskam un gari-

gam spéjam un nepietiekosu pieredzi un/vai
nepietieckosam zinasanam; Sadas personas drikst lietot
izstradajumu tikai par drosibu atbildigas personas uzrau-
dziba vai péc tadas personas instrukcijam par izstradajuma
lietoSanu. Bérniem jabut uzraudziba, lai nodrosinatu, ka vini
nespéléjas ar izstradajumu. Més iesakam ar izstradajumu

stradat tikai personam, kas ir sasniegu$as 16 gadu vecumu.

196

Lietosana atbilstosi noteiktajam mérkim,

izmantojot zales nazi:

GARDENA Zales Skéres ar akumulatoru ir paredzetas
zaliena apmalu apgrieSanai un krimu, ipasi buksusu,
precizas formas veidoSanai privatos piemajas darzos un
daildarzos.

Lietosana atbilstosi noteiktajam mérkim,

izmantojot krumu nazi:

GARDENA Krumu skéres ar akumulatoru ir paredzétas
atseviSku zaru, krimu un vitenaugu apgriesanai privatos
piemajas darzos un daildarzos.

Izstradajums nav paredzéts darbam ilgstoSas darbibas
reZima.

BISTAMI! Miesas bojajums!

Neizmantojiet izstradajumu materiala sasmalcina-
Sanai vai kompostésanai.

Izmantojot krimu nazi, preces nr. 9863, Skéres ar
akumulatoru nav piemérotas zaliena/zaliena apmalu
apgriesanai.



1. DROSIBA

SVARIGI!
Lidzu, uzmanigi izlasiet un rupigi uzglabajiet
So lietosanas instrukciju.

Simboli uz izstradajuma:
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Izlasiet lietoSanas instrukciju.

Uzmanibu! Griezes mehanisms
kadu laiku turpina kustéties pec
motora atslégSanas.

Lietojiet aizsargbrilles.

Bistami - Turiet rokas drosa attaluma
no naza.

@@ > [>[>

Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.

Nepielaut citu cilvéku tuvosanos.

Attieciba uz ladetaju:
A Ja vads ir bojats vai sagriezts, nekaveéjoties

atsledziet kontaktdaksu no tikla.

Visparigie drosibas noradijumi
Visparigi droSibas noradijumi darbam ar
kramu Skérém

A BRIDINAJUMS!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un instrukcijas.
Drosibas noradijjumu un instrukciju neievérosanas rezultata
iespéjams elektriskais trieciens, uzliesmosanas un/vai
smagi savainojumi.

Uzglabajiet visus drosibas noradijumus un instrukci-
jas turpmakai lietosSanai. Drosibas noradijjumos lietotais
Jjédziens ,elektroinstruments” attiecas uz elektroinstrumen-
tiem, kas strada ar tikla stravu (ar tikla kabeli), un elektro-
instrumentiem, kas strada ar akumulatoru (bez tikla kabela).

1) Darba vietas drosiba

a) Uzturiet darba zonu tira un labi apgaismota
stavokli. Nekartiba vai neapgaismotas darba zonas
var Klat par nelaimes gadijuma céloni.

b) Nestradajiet ar elektroinstrumentu spradzienbis-
tama vide, kur ir uzliesmojosi Skidrumi, gazes vai
putekli.

197



Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
putekjus vai tvaikus.

c) Elektroinstrumenta lietoSanas laika bérniem un
citam personam jaatrodas drosa attaluma.
Uzmanibas novérsanas gadijjuma Jus varat zaudét
kontroli par ierici.

2) Elektriska drosiba

a) Elektroinstrumenta pieslégSanas kontaktdaksai
jader rozete. Kontaktdaksa nedrikst veikt nekadas
modifikacijas. Kopa ar iezemétiem elektroinstru-
mentiem neizmantojiet adapterus. Neizmainitas
kontaktdaksas un piemérotas rozetes mazina elektriska
trieciena risku.

b) lzvairieties no kontakta ar iezemétam virsmam,
tadam ka caurules, apkures sistémas, plitis un
ledusskapiji. Ja Jusu kermenis ir iezeméts, pastav
paaugstinats risks gat elektrisku triecienu.

c) Sargajiet elektroinstrumentu no lietus un mitruma.
Udens ieklasana elektroinstrumenta paaugstina elektris-
ka trieciena risku.

d) Neizmantojiet kabeli neparedzétiem méerkiem -
elektroinstrumenta parnesanai vai pakabinasanai,
ka ari kontaktdaksas izvilk§anai no rozetes. Sar-
gajiet kabeli no karstuma, ellas, asam malam vai
kustigam ierices detalam. Bojati vai sapinusies kabeli
paaugstina elektriska trieciena risku.

e) Ja Jus stradajat ar elektroinstrumentu ara, izman-
tojiet pagarinajuma kabeli, kas ari ir piemérots
darbam arpus telpam.
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Ja tiek izmantots pagarinajuma kabelis, kas ir piemérots
darbam arpus telpam, tiek mazinats elektriska trieciena
risks.

Ja nav iespéjams izvairities no elektroinstrumenta
lietoSanas mitra vidé, izmantojiet nopludes stra-
vas aizsargierici.

Noplides stravas aizsargierices izmanto$ana mazina
elektriska trieciena risku.

3) Cilveku drosiba
a) Esiet uzmanigs un piesardzigs, pieversiet uzmani-

bu darbam ar ierici un rikojieties ar elektroinstru-
mentu sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja
esat noguris vai slims vai ari atrodaties narkotisko
vielu vai alkohola reibuma, ka ari tad, ja pirms tam
esat lietojis medikamentus.

Vismazaka nevériba, stradajot ar elektroinstrumentu, var
izraisit smagas pakapes miesas bojajumu gasanu.

b) Vienmeér izmantojiet individualos aizsardzibas

lidzeklus un aizsargbrilles. Individualo aizsardzibas
lidzeklu, tadu ka puteklu maskas, neslidosu apavu, kive-
res vai austinu izmanto$ana elektroinstrumenta darbibas
laika mazina savainojumu gusanas risku.

c) Nepielaujiet nejausu ierices ekspluatacijas saksa-

nu. Pirms pieslédzat elektroinstrumentu elektro-
tiklam un/vai akumulatoram vai parnesat elektro-
instrumentu, parliecinieties, ka tas ir izslegts.

Ja elektroinstrumenta parnesanas laika Jasu pirksts
atrodas uz sledza vai JUs pieslédzat ieslegtu ierici elek-
trotiklam, pastav risks gut savainojumus.



d) Pirms piesledzat elektroinstrumentu, aizvaciet
regulésanas rikus un skrivgriezus.

Riks vai atsléga, kas atrodas kada kustiga ierices dala,
var izraisit savainojumus.

e) lzvairieties no neierastam kermena pozam.
Darba laika vienmér saglabajiet stabilu, droSu
staju un lidzsvaru. Tas Jaus Jums labak kontrolét elek-
troinstrumentu negaiditas situacijas.

f) Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet valigu
apgérbu vai rotaslietas. Turiet matus, apgérbu un
cimdus drosa attaluma no kustigam detalam.
Kustigas detalas var ievilkt valigu apgérbu, rotaslietas
vai garus matus.

g) Ja ir iespéja uzmontét puteklu nosuksanas un
savaksanas ierices, parliecinieties, ka tas ir
pieslégtas un tiek pareizi lietotas.

Puteklu nosticéja izmantosana var mazinat riskus,
ko izraisa puteki.

4) Elektroinstrumenta lietoSana un apkope

a) Nepielaujiet ierices parslodzi. Izmantojiet darbam
piemeérotu elektroinstrumentu.

Ar piemérotu elektroinstrumentu Jus varat labak un dro-
Sak stradat noraditaja veiktspéjas diapazona.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ta sledzis ir
bojats. Elektroinstruments, kuru vairs nav iespéjams
ne ieslégt, ne izslegt, ir bistams un nekavejoties
Janodod remonta.

c) lzvelciet kontaktdaks$u no rozetes un/vai iznemiet
akumulatoru, pirms veicat iestatijumus ierice,

nomainat piederumus vai novietojat ierici uzglaba-
Sana. Sie pasakumi palidz novérst elektroinstrumenta
nekontrolétu palaisanu.

d) Nelietotus elektroinstrumentus uzglabajiet ber-

niem nepieejama vieta. Nelaujiet stradat ar ierici
cilvekiem, kas nav iepazinusies ar tas uzbuvi un
darbibu un nav izlasijusi $is instrukcijas.

Ja elektroinstrumentus lieto personas bez attiecigas pie-
redzes, tas var bat bistami.

e) Rupigi kopjiet elektroinstrumentus. Parbaudiet,
vai kustigas detalas darbojas bez traucejumiem
un nenosprust, vai detalas nav nolauztas vai boja-
tas ta, ka tiek traucéta elektroinstrumenta darbi-
ba. Pirms ierices lietoSanas nododiet bojatas
detalas remonta.

Nekvalitativi veikta elektroinstrumentu apkope ir daudzu
nelaimes gadijjumu célonis.

f) GrieSanas instrumentiem jabut asiem un tiriem.
Rupigi kopti griesanas instrumenti ar asam griesanas
malam mazak aizkeras un ar tiem ir vieglak stradat.

g) Lietojiet elektroinstrumentu, piederumus, rezerves
dalas un rikus atbilstosi Sim instrukcijam. Nemiet
véra ari darba apstaklus un izpildamos darbus.

Ja elektroinstruments tiek lietots neparedzétiem meér-
kiem, var rasties bistamas situacijas.

5) Ar akumulatoru darbinama instrumenta lietoSana
un apkope

a) Uzladejiet akumulatorus tikai ar ladétajiem, kurus
iesaka razotajs.
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Ja ar ladétaju, kas paredzéts noteiktam akumulatora
veidam, tiek ladéti citi akumulatori, rodas uzliesmosanas
risks.

b) Izmantojiet elektroinstrumentos tikai speciali
paredzétus akumulatorus.

Nepiemérotu akumulatoru lietosana var izraisit ievainoju-
mu gdsanas un uzliesmosanas risku.

c) Nelietotu akumulatoru turiet drosa attaluma no
saspraudém, monétam, atslégam, skravem
un citiem maziem metala priekSmetiem, kas
var izraisit kontaktu parvienosanu.

[sslégums starp akumulatora kontaktiem var izraisit
apdegumus vai uzliesmosanos.

d) Nepareizas lietoSanas gadijuma no akumulatora
var izplust Skidrums. Izvairieties no kontakta ar
to. Nejausa kontakta gadijuma kartigi noskalojiet
ar udeni. Ja Skidrums nonak acis, griezieties pie
arsta.

Izplustoss akumulatora Skidrums var izraisit adas iekai-
sumus vai apdegumus.

6) Serviss

Uzticiet elektroinstrumenta remontu tikai kvalifice-
tiem specialistiem. Remontam jaizmanto tikai origi-
nalas rezerves dalas.

Tas lauj garantét elektroinstrumenta droSibu.

Drosibas noradijumi dzivzoga Skérem:
- Turiet visas kermena dalas drosa attaluma no

grieSanas naza. Kad nazis darbojas, neméginiet
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iznemt nogriezto vai turét griezamo materialu.
lestrégusos materialus izvaciet tikai tad, kad
ierice ir izslegta.

Vismazaka nevériba, stradajot ar dzivzoga skerem, var
izraisit smagas pakapes miesas bojajumu gasanu.

- Parnesiet dzivzoga Skeres aiz roktura, nazim esot
izslégtam. Dzivzoga Skéru transportésanai vai
uzglabasanai vienmeér uzvelciet aizsargparsegu.
Rupigi stradajot ir ierici, var mazinat savainojumu gusa-
nas risku no naza.

— Turiet elektroinstrumentu aiz izoletajam rokturu
virsmam, jo nazis var nonakt saskare ar sleptam
elektroapgades linijam vai ierices tikla kabeli.
NaZa nonaksana saskaré ar spriegumu vadosu kabeli
var novadit spiegumu uz ierices metala dalam un izraisit
stravas triecienu.

- Turiet kabeli drosa attaluma no grieSanas zonas.
Darba laika kabelis var bat apsegts ar kramiem un tikt
nejausi pargriezts.

Dross darbs ar zales Skérem

1 Apmaciba

a) Uzmanigi izlasiet instrukciju. lepazistieties ar masinas
vadibas elementiem un lietoSanas kartibu.

b) Nelaujiet personam, kas nav iepazinusas ar $o instruk-
ciju, un bérniem lietot masinu. Vietéjos normativos aktos
var but ierobezots lietotaja vecums.

c) Janem vera, ka lietotajs pats atbild par nelaimes gadiju-
miem un citu personu un to mantas apdraudésanu.



2 Sagatavosanas

a) Pirms lietoSanas parbaudiet, vai pieslégSanas un paga-
rinaSanas vadam nav bojasanas un novecos$anas
pazimju. Ja vads tiek bojats listoSanas laika, nekavéjo-
ties atslédziet vadu no tikla. NEPIESKARIETIES VADAM,
PIRMS TAS IR ATSLEGTS NO TIKLA. Nelietojiet masinu,
ja vads ir bojats vai nodilis.

b) Pirms masinas lietosanas vizuali parbaudiet, vai nav
bojatu, trikstoSu vai nepareizi montétu aizsardzibas
iericu un vaku.

¢) Nekad nesaciet masinas lietoSanu, ja tuvuma atrodas
citi cilveki, 1pasi bérni, vai dzivnieki.

3 Darbs

a) Turiet pieslégSanas un pagarinasanas vadu attaluma
no griesanas ierices.

b) Acu maska un stabili apavi javalka visa masinas lietosa-
nas laika.

c) Jaizvairas no masinas listoSanas sliktos laika apstak|os,
ipasi ja pastav zibensizlades risks.

d) Masinu drikst lietot tikai dienas gaisma vai ar labu maks-
ligu apgaismojumu.

e) Nekada gadijuma nelietojiet masinu ar bojatu apvalku
vai aizsardzibas ierici respektivi bez apvalka vai aizsar-
dzibas ierices.

f) leslédziet motoru tikai tad, ja rokas un kajas atrodas
arpus grieSanas ierices darbibas radiusa.

g) Sekojosos gadijumos noteikti atsledziet masinu no baro-
Sanas avota (t.i. izvelciet kontaktdaksu no tikla, iznemiet
blokétajierici vai iznemamo bateriju)

— vienmér, kad masina paliek bez uzraudzibas;
— pirms blok&juma novérsanas;
— pirms parbaudes, masinas tirisanas vai kopsanas;
— péc kontakta ar sveSkermeniem;
— vienmeér, ja masina sak parmerigi vibret.

h) Uzmanieties no roku un kaju savainojumiem, ko var
nodarit ar griesanas ierici.

i) Vienmer nodroSiniet, ka ventilacijas atveres nav
sveSkermenu.

4 Profilaktiskais remonts un uzglabasana

a) MasSina jaatslédz no barosanas avota (t.i. izvilkt kontakt-
daksu no tikla, iznemt blokétajierici vai iznemamo bate-
riju) pirms sakt apkopes vai tiriSanas darbus.

b) Izmantojiet tikai raZotaja ieteiktas rezerves dalas un
piederumus.

c) Masinai regulari javeic parbaudes un apkopes darbi.
Masinu drikst nodot remonta veiksanai tikai autorizeta
klientu apkalposanas dienesta.

d) Kad masina netiek lietota, uzglabajiet to bérniem
nepieejama vieta.

Papildus drosibas noradijumi
Dross darbs ar akumulatoriem

A BISTAMI! Uzliesmo$anas risks!
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Akumulatora izstradajumam ladésanas laika jabut
novietotam uz nedegosas, termiski izturigas un stra-
vu nevadosas virsmas.

Kairinosus, degosus un viegli uzliesmojosSus mate-
rialus turiet drosa attaluma no ladétaja un akumula-
tora izstradajuma.

Ladésanas laika neapsedziet akumulatora izstrada-
jumu un ladetaju.

Dimu rasanas vai uzliesmosanas gadijuma nekavéjoties
atslédziet 1adétaju no elektroenergijas avota.

Akumulatora ladésanai izmantojiet tikai originalo GARDENA
ladétaju. Citu ladétaju izmantosanas rezultata iespéjami
neatgriezeniski akumulatora bojajumi vai pat uzliesmosa-
nas.

Neladgjiet citu razotaju akumulatorus. Pastav ugunsgréka
izcelS8anas un spradziena risks!

Uzliesmosanas gadijuma: dzesiet uguni ar dzéSanas
materialiem, kas mazina skabekla piekluvi degSanas

vietai.

A BISTAMI! Spradziena risks!

Sargajiet akumulatora izstradajumus no karstuma
un uguns. Nelieciet akumulatora izstradajumus uz
radiatoriem un neatstajiet tos uz ilgaku laiku stipra
saules starojuma iedarbiba.

Nelietojiet akumulatorus spradzienbistama atmos-
fera, pieméram, dedzinamu Skidrumu, gazu vai
puteklu nosédumu tuvuma. Akumulatora izstrada-
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jumu lietoSanas gaita var rasties dzirksteles, kas var
aizdedzinat puteklus vai tvaikus.

Ladejiet un lietojiet akumulatora izstradajumu tikai apkarte-
jas vides temperattra no 0 °C lidz 40 °C. Péc ilgaka darba
laika laujiet akumulatoram atdzist.

Regulari parbaudiet, vai ladéSanas kabelim nav bojasanas
vai novecoS$anas pazimju (viegli lUstoss). Lietojiet kabeli
tikai nevainojama stavokl.

Nekada gadijuma neuzglabajiet akumulatora izstradajumu
temperatdra, kas parsniedz 45 °C, vai zem tiesiem saules
stariem. Lai minimizétu akumulatora izstradajuma izladésa-
nos, ideali bttu uzglabat to temperatara 25 °C.
Nepaklaujiet akumulatora izstradajumu lietus vai mitruma
iedarbibai. Ja akumulatora izstradajuma nonak udens,
paaugstinas elektriskas stravas trieciena risks.

Ja akumulators netiek lietots ilgu laiku (ziema), pilniba
uzladejiet akumulatoru,

lai nepielautu ta dzilu izladésanos.

Neuzglabajiet akumulatora izstradajumu telpas, kur iespé-
jama elektrostatiska izlade.

Elektriska drosiba

A BISTAMI! Sirds apstasanas!

Sis izstradajums darba laika rada elektromagnétisko
lauku. Sis lauks noteiktos apstaklos var ietekmét
pasivu vai aktivu medicinisko implantatu funkcione-
Sanu. Lai nepielautu tadas situacijas, kuras cilveki



var gut smagus vai navigus ievainojumus, cilvekiem
ar medicinisko implantatu pirms izstradajuma lieto-
Sanas ieteicams konsultéties ar arstu vai implantata
razotaju.

Rupigi parbaudiet teritoriju, kura paredzets lietot izstrada-
jumu, un aizvaciet visus kabelus un sveskermenus.

Pirms izstradajuma lietoSanas un péc spéciga grudiena
japarbauda, vai izstradajuma nav manamas nodilSanas vai
bojasanas pazimes. NepiecieSamibas gadijuma izsauciet
specialistu remontdarbu veikSanai.

Ja defekta gadijuma izstradajumu nevar izslégt, nolieciet
izstradajumu uz stabilas virsmas un uzgaidiet, lidz akumu-
lators ir izlad€jies. Bojato izstradajumu nosutiet GARDENA
servisa centram.

Nekad neméginiet stradat ar izstradajumu, kuram trokst
kadas detalas, vai ir veiktas nesankcionétas izmainas vai
modifikacijas.

Ja izstradajums sak neparasti vibrét, izsledziet izstradaju-
mu. Stipras vibracijas var izraisit savainojumus.

Nelietojiet izstradajumu tdens tuvuma.

Nestradajiet baseinu un darza diku tuvuma.

Individuala drosiba

A BISTAMI! Nosmaksanas risks!

Mazas detalas var viegli norit. Polietiléna maisins
rada nosmaks$anas risku maziem bérniem. Montazas
darbu izpildes laika turiet mazus bérnus drosa atta-
luma.

Jums jazina, ka Jus jebkura bridi varat apturét izstradaju-
mu arkartas situacija.

lzvairieties no kontakta ar naza ellu, ipasi tad, ja jums ir
iespéjamas alergiskas reakcijas.

Stradajiet tikai diennakts gaisaja laika vai laba apgaismo-
juma.

Parbaudiet izstradajumu pirms katras lietoSanas reizes.
Pirms katras lietoSanas reizes vizuali parbaudiet izstrada-
jumu. Parbaudiet, vai ventilacijas atveres ir brivas.

Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet nazi.
Uzturiet nazi laba tehniskaja stavoki.

Ja lietoSanas laika izstradajums ir stipri uzkarséjies, laujiet
tam pirms novieto$anas glabasana atdzist.

Nepielaujiet izstradajuma parslodzi.

Bridinajums! Ta ka darba laika tiek izmantotas dzirdes
aizsardzibas austinas un izstradajums izraisa troksni,
iespéjams, ka lietotajs nedzirdés tuvojosos cilvekus.

Vienmer valkajiet piemérotas drébes, aizsargcimdus un
stabilus apavus.

Pieversiet uzmanibu tam, lai darba laika jums vienmér
bUtu drosi apavi.
Nestradajiet uz slidoSas virsmas.
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2. LIETOSANA

BISTAMI! Miesas bojajums!
Ja izstradajums sak darboties nekontroléti,
pastav grieztu bracu gasanas risks.
- Pagaidiet, lidz nazis ir pilnigi apstajies, un uzbi-
diet uz naza aizsargparsegu, pirms iestatat vai
transportéjat izstradajumu.

Akumulatora ladésana [Att. O1]:

UZMANIBU!
Parspriegums boja akumulatoru un aku-
mulatora ladéSanas barosanas bloku.

- Parliecinieties, ka izmantojat pareizo tikla
spriegumu.

Pirms pirmas listoSanas reizes akumulatoram jabat pilnigi

uzladétam.

Litija jonu akumulatoru var ladéet jebkura uzlades limeni un

uzlades procesu var partraukt jebkura bridi, nebojajot aku-

mulatoru (bez atminas efekta).

1. Pieslédziet 1adéSanas baro$anas bloku © tikla rozetei.

2. Pieslédziet akumulatora ladésanas kabeli € ladésanas
ligzdai ®.

Ja akumulatora ladésanas indikators ©@/@/@ mirgo

zala krasa, notiek akumulatora uzlade.

Ja akumulatora ladésanas indikators @ + ©@ + © deg

zala krasa, akumulators ir pilniba uzladéts

(ladéSanas ilgumu skatiet nodala 6. TEHNISKIE DATI).
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3. Ladésanas laika regulari parbaudiet uzlades limeni.

4. Kad akumulators ir pilnigi uzladéts, atslédziet akumulato-
ra ladésanas kabeli ® no ladésanas ligzdas ®.

5. Atsledziet ladésanas baro$anas bloku (© no rozetes.

Akumulatora uzlades indikators [Att. 02]:
Akumulatora uzlades indikators ladesanas laika:
100 % uzladéts ©, ® un @ deg (uz 60 sek.)

66 - 99 % uzladéts @ un @ deg, @ mirgo

33- 65% uzladéts @ deg, @ mirgo

0- 32 % uzladéts © mirgo

Akumulatora uzlades indikators darba laika
(uz 5 sek.):

66 — 99 % uzladéts ©, ® un @ deg
33 - 65 % uzladéts @ un @ deg
11 - 32 % uzladéts @ deg

0-10 % uzladéts © mirgo

Roktura regulésana (tikai modelim ComfortCut Li)

[Att. O3]:

Rokturi iespéjams regulét 5 pakapés, tadejadi to pielagojot

lietotaja individualajam vajadzibam.

- Uzspiediet uz abam lociklas regulatora pusém (O un
noreguléjiet rokturi @ vélamaja lenk.



NaZa nomaina [Att. O4]:
Drikst izmantot vienigi GARDENA nazus:

- GARDENA zales un buksusu nazis,
preces nr. 9862

- GARDENA krumu nazis, preces nr. 9863

1. Vienlaicigi abas pusés spiediet fiksacijas taustinus @
un nonemiet nazi @.

2. Uzlieciet otru nazi @.

Skéru ar akumulatoru iedarbinasana:

BISTAMI! Miesas bojajums!
Ja tiekot atlaistai palaiSanas svirai izstrada-
jums neapstajas, pastav miesas bojajumu
gusanas risks.
- Nedeaktivejiet drosibas ierices vai sledzus.
Pieméram, nenostipriniet palaiSanas sviru
pie roktura.

Palai$ana:

Izstradajums ir aprikots ar drosibas ierici (palaiSanas
svira ar ieslégSanas blokétaju), kas novérs izstrada-
juma nejausu ieslégsanu.

Bez teleskopiska kata [Att. O5]:
1. Nonemiet aizsargparsegu no naza.

2. Pieturiet rokturi @, bidiet ieslég$anas blokétaju ® uz
prieksu un pavelciet palaiSanas sviru ®.
Skéres ar akumulatoru ieslédzas.

3. Atlaidiet ieslégSanas blokétaju ®.

Ar teleskopisko katu [Att. O6]:

Ja ir uzmontéts teleskopiskais kats, Skéru ar akumu-
latoru ieslégSanas blokétajs ® un palai$anas svira ®
nedarbojas.

1. Uzmontgjiet teleskopisko katu.
2. Nonemiet aizsargparsegu no naza.

3. Pieturiet rokturi @ pie teleskopiska kata, bidiet ieslég-
Sanas blokétaju @ pie teleskopiska kata uz prieksu un
pavelciet palaiSanas sviru @ pie teleskopiska kata.
Skéres ar akumulatoru ieslédzas.

4. Atlaidiet ieslegSanas blokétaju &).

Apturésana:

1. Atlaidiet palai$anas sviru ®/®.
Skeres ar akumulatoru apstajas.

2. Uzgaidiet, lidz nazis ir pilniba apstajies, un uzbidiet uz
naza aizsargparsegu.
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3. APKOPE

BISTAMI! Miesas bojajums!
Ja izstradajums sak darboties nekontroléti,
pastav grieztu bracu gasanas risks.
- Uzgaidiet, lidz nazis ir pilnigi apstajies, uzbidiet
uz naza aizsargparsegu, pirms iestatat izstrada-
jumu vai veicat ta apkopi.

§4(éru ar akumulatoru tirisana [Att. M1]:

BISTAMI! Miesas bojajums!
Miesas bojajumu gisanas risks un izstra-
dajuma sabojasanas risks.
1. Nemazgajiet izstradajumu ar tideni vai tdens
striklu (ipasi augstspiediena udens striiklu).
2. Neizmantojiet tiriSanai kimiskas vielas, ieskaitot
benzinu vai Skidinatajus. Dazas vielas var bojat
svarigas plastmasas detalas.

4. UZGLABASANA

1. Vienlaicigi spiediet abus fiksacijas taustinus @ un
nonemiet nazi @.
2. Tiriet izstradajumu ar mitru auduma gabalu.

3. Apsmidziniet nazi ar GARDENA tiriSanas aerosolu,
preces nr. 2366.
Nepiejaujiet ellas nokjasanu uz plastmasas detajam.

4. Uzlieciet nazi @ atpakal.

Ladésanas barosanas bloka tiriSana:

Pirms ladésanas barosanas bloka pieslégsanas parliecinie-
ties, ka ladésanas ligzdas un ladésanas barosanas bloka
virsmas un kontakti ir tiri un sausi.

Nemazgajiet zem tekosSa udens.

Kontaktu un plastmasas detalu tiri$anai izmantojiet mikstu
un sausu lupatinu.

Ekspluatacijas partrauksana:

Uzglabajiet izstradajumu bérniem nepieejama vieta.
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1. Uzladgjiet akumulatoru.

2. Notiriet Skéres ar akumulatoru un ladésanas baroSanas
bloku (skatiet 3. sadalu APKOPE).

3. Uzglabajiet Skéres ar akumulatoru un ladéSanas barosa-

nas bloku sausa, slégta un no sala iedarbibas aizsargata
vieta.



Utilizacija:

(saskana ar Direktivu 2012/19/ES)

|zstradajumu nedrikst utilizét kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem. Tas ir utilizéjams saskana

ar vietéjam vides aizsardzibas prasibam. @ i % ,

SVARIGI!
Nododiet izstradajumu utilizacijai tuvakaja atkritumu
apsaimniekoSanas uznemuma.

GARDENA akumulators satur litija jonu
SUnas, kas péc ekspluatacijas beigam

jautilize atseviski no sadzives atkritumiem. oM

5. KLUDU NOVERSANA

BISTAMI! Miesas bojajums! - Uzgaidiet, lidz nazis ir pilnigi apstajies, uzbidiet
Ja izstradajums sak darboties nekontroléti, uz naza aizsargparsegu, pirms veicat izstradaju-
pastav grieztu briiéu gasanas risks. ma kludu novérsanu.

Probléma lespejamais célonis Risinajums

Griezums ir nelidzens Nazis ir neass vai bojats. —> Nomainiet nazi.
Darbibas laiks ir parak iss Nazis ir netirs. -> Nofiriet nazi.

Skéres ar akumulatoru neieslédzas. Akumulators ir tukss. -> Uzladejiet akumulatoru.

© mirgo zala krasa [Att. 02]

Qkéres ar akumulatoru neiesledzas. Nazis ir blokets (virsstrava). - Aizvaciet Skersli.
Klidas gaismas diode @ mirgo sarkana
krasa [Att. 02]
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Problema

lespejamais celonis

Risinajums

Skéru ar akumulatoru darbibu nevar

apstadinat

PalaiSanas svira aizkeras.

- Skatit 1. DROSIBA.

Deg kliidas gaismas diode

Kltda akumulatora/akumulators ir bojats. -> Griezieties GARDENA servisa.

NORADE:
A Citu traucéjumu rasanas gadijuma, liidzu, griezieties tuvakaja GARDENA servisa centra. Remontu drikst veikt
tikai GARDENA servisa centros vai GARDENA autorizeétos specializétajos veikalos.

6. TEHNISKIE DATI

Accu Skeres Vieniba Vértiba Vertiba Vértiba  Veértiba Accu Skéres Vienba Verfiba Vertiba Vertiba Vertiba
(preces nr. (preces nr. (preces nr. (preces nr. (preces nr. (preces nr. (preces nr. (preces nr.
9853)  9854)  9856)  9857) 9853) 4)  9856) 7]
arzales arkrumu arzales arkrumu arzales arkrumu arzales arkrumu
nazi nazi nazi nazi nazi nazi nazi nazi
Gajieni 1/min~ 1000 1000 1000 1000 Plaukstas un rokas
I vibracija a,,," o <25 <25 <25 <25
Zales naza platums mm 80 - 80 - Nedroél“bavk:’ m/s’ 15 15 15 15
Krimu naza garums o - 25 - 125 M@risanas metode saskana ar: " EN 60745-2-15; 2 RL 2000/14/EC
Svars g 575 640 635 700
;::l;:nsa spiﬁdiena <0 <0 <0 < NORADE: Noradita vibraciju emisijas vértiba ir
l; d I"blﬂk B (A) 3 3 3 3 (] izmerita péc standarta parbaudes metodes un to
earosina Key é > var izmantot elektroinstrumentu salidzinajumam.
Skanas jaudas limenis L,,? So vertibu var izmantot ari pagaidu spradzienbistamibas
izmeritais/garantetais BA 79/80 79/80 novertesanas procedirai. Elektroinstrumenta faktiskas lieto-
NedroSiba ky, ") 0,35 04 Sanas laika vibraciju emisijas vertiba var but atskiriga.
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Komplekts, preces nr. 9854/9855, sastav no preces nr. 9853
ClassicCut Li ar krumu nazi, preces nr. 9863.

Ladesanas barosanas bloks Vieniba Veértiba (preces nr. 9853-00.650.00)

Komplekts, preces nr. 9857/9858, sastav no preces nr. 9856 Tikla spriegums V(AG) 100240
ComfortCut Li ar zales nazi, preces nr. 9862 un krimu nazi, Tikla frekvence Hz 50-60
reces nr. 9863. —
p Nominala jauda w 10
) _ _ Izejosais spriegums V(e 5
Akumulators Vieniba Vertiba Vertiba ——
(ClassicCut Li) (ComfortCut Li) Maks. izejosa strava mA 1000

Akumulatora spriegums V(DC) 36 36

Akumulatora jauda Ah 25 30

Akumulatora ladeSanas laiks .

80%;100% (apm,) min. ~ 130/175 150/200

7. PIEDERUMI

GARDENA zales un Zales un buksusu  preces nr. 9862 GARDENA ritenu Atbalstam preces nr. 9861

buksusu nazis apgrieSanai. komplekts grieSanas laika.

GARDENA kriimu nazis Kriimu apgriesanai. preces nr. 9863 GARDENA tiriSanas Pagarina naza dar-  preces nr. 2366
aerosols bmaZu un saglaba

GARDENA teleskopiskais Vertikalai apgrie-  preces nr. 9859 akumulatora darbi-

kats Sanai. bas laiku.
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8. SERVISS/GARANTIJA

Serviss:
LGdzu, griezieties péc adreses, kas noradita otraja puse.

Garantija:

Garantijas prasibas gadijuma no jums netiks ieturéta maksa
par sniegtajiem apkopes pakalpojumiem.
GARDENA Manufacturing GmbH 8im izstradajumam sniedz
2 gadu garantiju (no pirkuma datuma), ja $is izstradajums
ir ticis izmantots vienigi privatam vajadzibam. Si razotaja
garantija nav attiecinama uz otréja tirgl iegadatiem, lietotiem
izstradajumiem. Si garantija attiecas uz visiem butiskajiem
izstradajuma trakumiem, kas ir acimredzami saistiti ar mate-
riala defektiem vai razoSanas klidam. Garantijas noteikumi
tiek izpilditi, piegadajot pilniba darboties spéjigu rezerves
izstradajumu vai bez maksas saremontéjot mums atsatito
bojato izstradajumu; més paturam tiesibas izvéléties starp
Sim iespéjam. Uz $o pakalpojumu attiecas $adi noteikumi.
* Izstradajums lietots paredzetajam noltkam, saskana
ar lietoSanas noradijumos ieklautajiem ieteikumiem.
* Ne lietotajs, nedz kada tresa puse nav méginajusi
izstradajumu remontét.

E ..

¢ Darbinasanai ir tikuSas izmantotas tikai originalas
GARDENA rezerves un dilstosas detalas.

Garantija nav attiecinama uz detalu un komponentu nor-

malu nodilumu, optiskam izmainam, ka ari uz dilstosajam

un patéréjamajam detalam.

Si razotaja garantija neietekmé tiesibas vérst garantiju pret

izplatitaju/ mazumtirgotaju.

Ja jums rodas problémas ar So izstradajumu, Gdzu, sazi-
nieties ar mUsu servisu. lestajoties garantijas gadijumam,
lGdzu nosttiet defektivo izstradajumu kopa ar pirkuma
Ceka kopiju un klimes aprakstu uz aizmuguré noradito
GARDENA servisa adresi (pilniba apmaksajot pasta izde-
vumus).

Dilstosas detalas:

Skéru nazi ir dilstogas detalas, lidz ar to garantija uz tiem
neattiecas.



SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlcimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn nmpoidvrog

SUPPWVA e TOV YEPHAVIKO VOO Tiepi EuBUVNG yia Tal MpoiovTa, pe To apov dnAcvoupe pntag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTITOUV OO TO TTIPOIOVTOl JOG £V AUTA eV EX0UV
ETMIOKEUOOTE OWOTA OO KATTOIOV SYKEKPIUEVO OUVEPYATN eMokeuwy TNG GARDENA 1 edv Sev exouv
xpnoiporioin@ei aubevTika efapthnuata GARDENA 1) e€apthpaTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvaéamo nikakvu
odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

RO Réaspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.
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BG OtroBopHOCT 3a Bpeau, NnpuYNHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repmaHckma 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTa 3a Bpeau, NMPUYUHEHW OT CTOKU, C HACTOALLOTO U3PUYHO
[eknapvipame, 4e He HOCVIM OTFOBOPHOCT 3a LWEeTH, MPUYMHEHN OT HalWTe NPOAYKTH, ako Te He ca buiu
NpPaBWIHO PEMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 nnm ako He ca M3NoN3BaHN OPUFMHAIHK YacTu
Ha GARDENA nnu yactu, ogobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kéesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud
hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybes

del bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neori-
ginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne GARDENA
techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu

par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats
apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru listosanu
apstiprinajis uznemums GARDENA.
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SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko tymto osvedduie,
e nizéie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpe&nosti

a Specifickymi normami tykajicimi sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osveddenie straca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho suhlasu.

EL AnAwon Zuppoppwong EK

H umoyeypaupevn etaipeia, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Joundia, moTorolei oI,
KOTG TNV ££000 QMO TO £PYOOTAOIO, Of HOVADEG TTOU GVAPEPOVTAI KATWTEPW CUUUOP(PWVOVTOI UE TIG EVOIPUOVIOUE-
veg odnyieg EE, Ta mpoTumna aopoAeiog TNG EE Kol T GUYKEKPILEVD TIPOTUTIO TTPOIOGVTOC. AUTO TO TIIOTOMOINTIKO
koBioTaTal GKUPO AV 01 HOVADES £XOUV TOOTOTIOINGE XWPIC TNV EYKPIOK LAG.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potriuje,
da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za
varnost in standardi, specificnimi za izdelek. |zjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

HR lzjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako

su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU,

EU sigurnosnim standardima i standardima specifi¢nima za proizvod. Ova certifikacija ponistava se ako se jedinice
izmjenjuju bez odobrenja.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta ca, la
momentul iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate,
cu standardele UE de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul daca
unitatile sunt modificate fara aprobarea noastra.
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BG Oeknapauma 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

C HacTtoAwoto gonynognucaHara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, LLUBeuns, yonocTo-
BEPABA, Ye Mpu HamyckaHe Ha pabpvkara MOOyInTe, MOCOYEHM NO-A0IY, Ca B CbOTBETCTBME C XapMOHU3paHuTe
anpekTnen Ha EC, ctanoaptute Ha EC 3a 6e3onacHOCT 1 cneumduyHuTe 3a NpoaykTa ctaHaapTu. Toau cepTu-
(hvkar cTaBa HeBaMAEH, ako MOAYIUTE ca NPOMeHeHN 6e3 HaleTo ogobpeHmne.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
véljumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele
eriomastele standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos siunciami toliau
nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj
be mUsy patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznémums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak
minétas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES drosibas standartiem un izstradajumam
specifiskajiem standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez masu apstiprinajuma.
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Popis produktu:

Mepiypar} Tou TPoiovTog:

Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
OnucaHue Ha npoayKra:

Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Izstradajuma apraksts:

Akumulatorové noZnice na travu
a kroviny

Waidl pnaTapiag yio XopTa Ko
8apvoug

Akumulatorske $karje za travo
in grmovje

Baterijske Skare za travu

i grmlje

Foarfeca cu acumulator pentru
gazon si pentru arbusti

AKymynaTopHa HOXULa 3a TpeBa
1 Xpactu

Akuga muru- ja pddsakaarid
Akumuliatorinés Zolés ir kiimy
zZirkles

Zales un krimu $keres ar
akumulatoru

Typ produktu:
TUnog mpoiovToc:
Vrsta izdelka:
Vrsta proizvoda:
Tip produs:

Tvn npopyKT:
Tootetiitip:
Gaminio tipas:
Produkta veids:

ClassicCut Li
ComfortCut Li

Objednavacie ¢islo:
KwBIKog €idoug:
Stevilka izdelka:
Kataloski broj:

Cod articol:
ApTukyn Homep:
Artiklinumber:
Dalies numeris
Artikula numurs:

9853; 9854
9856; 9857

Hladiny hluku: namerané/zarucené

Eminedo BopuBou: LETPNUEVO/ EYyUNUEVD

Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovijena

Razina buke: mjerena/zajaméena

Nivel de zgomot: mésurat/ garantat

HuBo Ha wym: V3MEpPEH0/ rapaHTUpaHo

Miratase: moddetud/ garanteeritud

TriukSmo lygis: i$matuotas/ garantuojamas

Troksna limenis : meéritais/ garantétais

9854 with shrub blade: 79 dB(A) / 80 dB(A)

9857 with shrub blade: 79 dB(A) / 80 dB(A)

Smernice EU: 2000/14/EC

0dnyieg EK:

Direktive EU: 2006/ 42/Ec

EC direktive:

Directive CE: 201 1/65/Ec

Dupexruen Ha EO: 201 4/30/EC

& d!rekmwd:. Ladegerét/ Battery charger

EE g”eE‘W"S' 9853-00.650.00:

irektivas: Py

2014/35/EC
2014/30/EC
2011/65/EC
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Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN:

M. Kugler, 89079 Um

Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler, 89079 Uim

art. 14 Annex V

Procédure d'évaluation
de la conformité:
Selon 2000 /14 /CE
art. 14 Annexe V

Rok udelenia znacky CE:
ET0¢ 0nparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

lonwHa Ha noctasAHe Ha CE-Mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:

Metai, kada pazyméta CE-zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2018

Ulm, 19.10.2018
Ulme, 19.10.2018

Grass shear: Shrub shear: Ladegerat/Battery charger Akku/Battery:
EN I1SO 12100 EN 60745-1 ;8;33‘1’55:’ ’ EN 62133
EN 60335-1 EN 60745-2-15 EN 61558-2-16

EN 50636-2-94

Hinterlegte Dokumentation: Konformitétshewertungs- Uim, 19.10.2018 Splnomocneny
'?AT]DENhA F— Klerf?]hé%%O/M/EG Ulm, 19.10.2018 0 &EouoiodoTnpEVOC
echnische Dokumentation, 4] Uim, 19.10.2018 Pooblastenec

M. Kugler, 89079 Um Art. 14 Anhang V Uim, dana 19.10.2018 Ovlastena osoba
Deposited Documentation: Conformity Assessment Uim, 19.10.2018 Conducerea tehnica
GARDENA according to: Ynm, 19.10.2018 YMbAHOMOUIEH
Technical Documentation, 2000/14/EC Procedure: Ulm, 19.10.2018 Volitatud esindaja

|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husquarna Argentina S.A.

Av.del Libertador 5954 —

Piso 11 -Torre B

(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@ar.husqvarna.com

Belgium
Husquarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/ Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvama@
husqvarna.com.br

N Bulgaria
Armenia
Garden Land Ltd. AGROLAND Brapis AL
61 Tigran Mets gg)‘ 8 Llexewmspu, No 13
e 5

0005 Yerevan 1700 Cryaewon rpan
Australia Cowa
Husqvarna Australia Pty. Ltd. Ten.: (+359) 24666910
Locked Bag 5 info@agroland.eu
Central Coast BC
NSW 2252 Canada / USA
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400 GARDENA Canada Ltd.
customer.servi comau 100 Road

Brampton, Ontario L6T 4X3
Austria / Osterreich Phone: (+1) 905 792 93 30
Husqvarna Austria GmbH info@gardenacanada.com
Industriezeile 36 ’
4010 Linz Chile
Tel. : (+43) 732 77 01 01-485 Maquinarias Agroforestales
service.gardena@ Ltda: (Maga Ltda.)
husqvarnagroup.com Santiago, Chile

Avda. Chesterton
Azerbaijan #8355 comuna Las Condes

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl
Zipcode: 7560330

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.

Bt (1) ERERAF
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shanghai, PRC. 200335
LT T AT %2075 )
T AABIE3ME, B4 200335

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.

Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvaragroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka :

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqarna@husqvarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal Il

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia )
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husquarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/ fr
N° AZUR: 0 810 00 78 23

(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 322147171

Great Britain

Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.MAMNAAOMOYAOX AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abrva

TK.104 42

EAGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@ papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kift.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk
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Italy
Husguarna Italia S.p.A.

Via Santa Viecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111

assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo

Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husquarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpshorg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710

Lima 1

Tel: (+51) 1 3320400 ext. 416
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b

03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccus

000 ,XycxeapHa“

141400, Mockosckas 06n.,
T. XvMKu,

ynuua JIeHuHrpaackas,
Bnagenue 39, cTp.6
Buatec Lientp

XuMku Buarec Mapk*,
nomeleque 0B02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husquarna Cesko s.r.0.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husquarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel. : (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

$-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Mégenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaina
TOB «XyckBapHa Ykpaia»
Byn. Bacunbkischka, 34,
odic 204-r

03022, . Kuiia

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELISA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay
Tel : (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela
C ion Casa y Jardin C.A.

e

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf - (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9853-29.960.01/0818

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
hitpy/ww.gardena.com





